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Instructiuni de siguranta si securitate

ATENTIE! Este important ca ceasul intern al tonometrului iCare HOME(2) sa fie actualizat in timpul masuratorilor. Este posibil
ca ora ceasului sa trebuiasca sa fie actualizata daca tonometrul a fost depozitat fara baterii, daca bateriile s-au descéarcat sau
daca utilizatorul tonometrului s-a deplasat intr-un alt fus orar. Prin urmare, in aceste situatii, se recomanda sa conectati
tonometrul la computer cu ajutorul cablului furnizat si sa porniti iCare EXPORT. Ceasul intern este actualizat automat la ora
computerului conectat.

ATENTIE! Asigurati-va ca computerul pe care ruleaza iCare EXPORT este setat la ora si la data corecte.

ATENTIE! Consultati Intotdeauna furnizorul dvs. de servicii medicale inainte de a va schimba tratamentul.

ATENTIE! Nu partajati numele de utilizator si parola iCare CLINIC cu alti utilizatori ai software-ului.

VB> BT

Introducere

21 Introducerea sistemului
Acesta este manualul de utilizare pentru pacienti pentru aplicatiile iCare CLINIC si EXPORT.

In acest document, iCare HOME(2) se referd atat la prima generatie de tonometre iCare HOME, cat si la a
doua generatie HOME2, cu exceptia cazului in care se specificd altfel.

Pentru instructiuni privind modul de utilizare a aplicatiei PATIENT2, consultati manualele de utilizare
PATIENT2.

iCare CLINIC este un serviciu software bazat pe browser, gestionat de cadre medicale, conceput pentru
vizualizarea datelor de masurare a PIO. Consultati capitolul 4.4 referitor la utilizarea serviciului iCare
CLINIC.

iCare EXPORT este o aplicatie desktop pentru instalarea pe un computer pe care ruleaza un sistem de
operare MS Windows. Este conceput pentru a incarca rezultatele masuratorilor PIO de la tonometrele
iCare HOME(2) in baza de date a serviciului iCare CLINIC. iCare EXPORT poate fi utilizatd, de asemenea,
pentru a vizualiza rezultatele PIO stocate intr-un tonometrul iCare HOME(2) si pentru a stoca rezultatele
PIO intr-un fisier local. Consultati capitolul 4.5 referitor la utilizarea aplicatiei iCare EXPORT.

iCare CLOUD este conceput pentru ca pacientii sa creeze un cont privat pentru stocarea si vizualizarea
rezultatelor masuratorilor cu dispozitivul iCare HOME(2). Pentru informatii despre cum sa configurati un
cont privat in iCare CLOUD, cititi Ghidul de notiuni introductive pentru iCare HOME sau iCare HOMEZ2, care
se gaseste In ambalajul de vanzare al produsului.

NOTA: Tonometrul iCare HOME(2) poate fi conectat fie la iCare CLINIC, fie la iCare CLOUD, dar nu la ambele. Pacientii Tsi pot stoca
datele de masurare intr-un cont privat in iCare CLOUD, daca tonometrul lor nu este inregistrat in contul iCare CLINIC al unui cadru
medical.

Interfata de utilizator iCare CLOUD este similara cu interfata de utilizator pentru pacienti iCare CLINIC.
Dupa crearea unui cont privat in iCare CLOUD, puteti urma instructiunile din capitolul ,4.4 Utilizarea iCare
CLINIC”din acest manual pentru instructiuni privind modul de utilizare a iCare CLOUD.

Acest manual de utilizare se aplica pentru versiunea 1.7.x a serviciului iCare CLINIC si versiunea 2.2.x a
aplicatiei iCare EXPORT, unde x indica o revizuire a intretinerii. Noi versiuni ale acestui manual de utilizare
sunt create in functie de necesitati.

Se preconizeaza ca iCare CLINIC va fi utilizata in unitatile sanitare obisnuite. Se preconizeaza ca iCare
EXPORT va fi utilizatd In unitatile sanitare obisnuite sau la domiciliu.

Aplicatiile nu prezinta niciun risc rezidual neacceptabil sau efecte secundare nedorite si nu au nicio
contraindicatie

Incidente de siguranta: Raportati orice incident grav legat de software sau de un tonometru utilizat cu
acesta autoritatii sanitare competente si producatorului sau reprezentantului acestuia. Pentru a raporta
informatii eronate din acest document, contactati info@icare-world.com.



2.2 Documentatie conexa

Alte documente conexe sistemului sunt:

- Manual de utilizare pentru Android iCare PATIENT2
« Manual de utilizare pentru iOS iCare PATIENT2

- Ghid rapid iCare PATIENT2 si EXPORT

- Manual de utilizare iCare HOME

- Ghidul pacientului iCare HOME

- Manual de utilizare iCare HOME?2

- Ghid rapid iCare HOME2

-+ Ghid de notiuni introductive iCare HOME2

3 Domeniu de utilizare

Domeniul de utilizare a sistemului de software compus din iCare CLINIC si iCare EXPORT este, per

software:

- iCare CLINIC este un software destinat stocarii si vizualizarii datelor de masurare oftalmologica si
transferului acestora cédtre sisteme externe, in sprijinul procesului de luare a deciziilor clinice.

- iCare EXPORT este o aplicatie software destinata transferului datelor de masurare oftalmologica cétre
iCare CLINIC sau catre un sistem extern. De asemenea, are capacitatea de a afisa datele de masurare
oftalmologica.

iCare CLINIC si iCare EXPORT sunt indicate pentru utilizare de catre cadrele medicale si de catre
neprofesionisti.

4 Notiuni introductive

iCare CLINIC si iCare CLOUD sunt utilizate printr-o conexiune la internet. Pentru ca dvs. sa puteti utiliza
iCare CLINIC, furnizorul dvs. de servicii medicale trebuie sd se aboneze la iCare CLINIC. Dupa ce furnizorul
dvs. de servicii medicale a activat accesul dvs. la iCare CLINIC, veti primi un e-mail (intitulat ,Alegeti o
parold pentru contul dvs. iCare”) cu informatii despre modul in care s& accesati serviciul.

in cazul in care medicul dvs. nu este abonat la iCare CLINIC, puteti utiliza iCare CLOUD pentru a stoca

si vizualiza datele PIO. Pentru a incepe sa utilizati iCare CLOUD, trebuie sa creati un cont privat conform
instructiunilor din Ghidul de notiuni introductive disponibil in ambalajul de vanzare iCare HOME?2.

NOTA: Rezultatele masuratorilor pe care le efectuati cu tonometrul dvs. inainte ca acesta sa fi fost inregistrat in iCare CLINIC sau in
iCare CLOUD nu vor fi disponibile in iCare CLINIC sau in iCare PATIENT2.

Utilizatorii au nevoie de iCare EXPORT sau iCare PATIENT2 pentru a incdrca datele PIO in baza de date
iCare CLINIC. Fisierul de instalare iCare EXPORT poate fi descarcat din meniul Ajutor din iCare CLINIC.

A se vedea 4 pentru informatii despre instalarea si pornirea iCare CLINIC si iCare EXPORT. A se vedea
capitolul 4.3 pentru o descriere a modului in care sunt utilizate de obicei aplicatiile iCare.

41 Cerinte de instalare si de sistem

iCare CLINIC este un serviciu furnizat de pe un server situat pe internet. Acesta nu necesita instalarea de
catre pacient. Pentru a instala iCare EXPORT, aveti nevoie de privilegii de administrator pe un computer
utilizat.

4141 Cerinte de sistem pentru utilizarea iCare CLINIC si iCare CLOUD

+ Conexiune la internet

- Versiuni minime ale browserelor web: Edge (90.0.818.51 sau o versiune ulterioard), Chrome (v 100 sau o
versiune ulterioard), Firefox (v 91 sau o versiune ulterioard) si Safari (131 sau o versiune ulterioard)



41.2 Cerinte de sistem si instalarea iCare EXPORT

Cerinte minime privind computerul pentru iCare EXPORT:

- Procesor Pentium x86 sau x64 de 1 GHz sau un procesor echivalent

-+ 512 MB RAM

- 512 MB de spatiu de stocare pe hard disk (plus 4,5 GB daca .NET nu este deja instalat, a se vedea pasul 1)
+ Conexiune USB 2.0

- Afisaj cu rezolutie de 800 x 600 cu 256 de culori

+ Placa grafica compatibila DirectX 9

- .NET Framework 4.61 sau o versiune ulterioara

- Sistem de operare: Windows 10 sau Windows 11

- Conexiune la internet (atunci cand este utilizatd pentru a incarca rezultatele in iCare CLINIC)

Pentru a instala iCare EXPORT, urmati instructiunile din pasii urmatori:
1. Faceti dublu clic pe fisierul iCare EXPORT Setup.exe. Apare o fereastra a expertului de configurare.
Computerul va primi o notificare in cazul in care nu a fost instalat cadrul .NET de la Microsoft.
(Urmati instructiunile afisate de computer pentru a instala cadrul .NET.). Faceti clic pe Next

(inainte).

3 Icare EXPORT - e

Welcome to the Icare EXPORT Setup Wizard LA

The inztaller will quide vou through the steps required to install lcare EXPORT on your compuiter.

WARMIMG: This computer program iz protected by copyright law and international treaties.
|Inauthorized duplication or distribution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be progecuted to the masimum extent pozsible under the law.

Cancel ¢ Back




2. Apare o fereastra in care se solicitd acordul cu privire la conditiile de licentiere. Confirmati conditiile
bifand 1 agree (Sunt de acord) si faceti clic pe Next (inainte).

4 Icare EXPORT — X

License Agreement »l

Pleaze take a moment to read the license agreement now. [ pou accept the terms below, click |
Agree”, then "Mext”. Othenwize click "Cancel”.

EDFTWARE LICENSE AGREEMENT
personal use
1 PARTIES

1.1 This Software License Agreement ("Agreement”) is made
and entered into on the date specified in the electronic
order confirmation (“"Effective Date™) by and between: ¥

()1 Do Mat Agree
Cancel ¢ Back

3. Apare o fereastra pentru selectarea folderului de instalare. Selectati un folder in care sa instalati
aplicatia. Selectati Everyone (Toata lumea) pentru a permite ca iCare EXPORT sa fie vizibila pentru
toti utilizatorii computerului; selectati Just me (Doar eu) pentru a restrictiona utilizarea aplicatiei la
utilizatorul care o instaleaza. Faceti clic pe Next (inainte).

4 Icare EXPORT - e

Select Installation Folder »l

The inztaller will install [care EXPORT to the following folder.

To install in thiz folder, click "Mext". Tao install to a different folder, enter it below ar click "Browse".

Folder:
C:A%Program Files [#86 carelcare EXPORT Browsze...

Diigk. Cost...

Install lcare EXPORT for yourself, or for anyone who uses this computer:

(®) Everyone

() Just me

Cancel ¢ Back




4. Alegeti si instalati iCare EXPORT in modul cloud sau in modul local. in modul cloud, iCare EXPORT
trimite rezultatele masuratorilor de pe dispozitiv catre serviciul iCare CLINIC. Modul local trebuie
selectat pentru a gestiona local in computerul utilizat rezultatele masuratorilor PIO. Setarea modului
poate fi schimbata dupa instalarea iCare EXPORT.

4§ iCare EXPORT - e

Mode Selection LA

The mode zetting can be changed after installation via the configuration menu.

@ Cloud mode: iCare EXPORT zends the measurement results o iCare CLIMIC or iCare CLOUD.
|1 thiz mode. the iCare tonometers must be reaistered to either iCare CLIMIC or to iCare CLOUD.

® Local mode: iCare EXPORT does not gend the measurement resultz to iCare CLIMIC or iCare
CLOUD. In this mode. vou can manaade the meazurement rezultz locally on vour comouter.

¢ Back Cancel

5. Apare o fereastrd de confirmare a instalarii iCare EXPORT. Faceti clic pe Next (inainte) pentru a
incepe instalarea.

3 Icare EXPORT — X

Confirm Installation LA

The inztaller iz ready to install [care EXPORT on your compuiter.

Click "Mext" to start the inztallation.

Cancel < Back




6. Apare o fereastra care indic4 finalizarea instal&rii. Faceti clic pe Close (inchidere) pentru a finaliza
procesul de instalare.

4 Icare EXPORT — X

Installation Complete ml

|zare EXPORT has been succeszsfully installed.

Click "Cloge" to exit.

Fleaze uze Windows Update to check for any critical updates to the MET Framewark.

Cancel < Back

Acum sunteti gata sa incepeti utilizarea aplicatiei iCare EXPORT. Porniti aplicatia facand clic pe pictograma
iCare EXPORT de pe desktopul computerului.

4.2 Pornire si oprire

Pentru a porni iCare CLINIC, deschideti un browser web pe pagina de conectare si conectati-va cu adresa
de e-mail si parola dvs. (ati primit anterior un e-mail prin care vi s-a solicitat sa va setati parola dupa ce
furnizorul dvs. de servicii medicale v-a activat accesul la iCare CLINIC). Fila ,Alte optiuni de conectare” este
destinatd exclusiv utilizatorilor profesionisti.

iCare CLINIC 3 3 [

Email
‘mail ) ~

Password \
)
i icare
$ HOME2
1 /

forgot my password \
b L

Other login options




Pentru a Intrerupe utilizarea iCare CLINIC si a iesi, selectati functia de deconectare din meniul derulant,

accesat din coltul din dreapta sus al interfetei de utilizator.

4% > Patients > Flowers, Lily

FLOWERS, LILY ~

Patientprofile  HOMEuseperiods ~ Measurements
8  Fom 8 T Select HOME use period -
Measurement time « Device type Device name I0P (OD)  Quality OD 10P (0S)
26/02/2019 @ 0821 Icare HOME Mervi's HOME2 - 13
26/02/2019 O 08:21 Icare HOME Mervi's HOMEZ 10 Excellent
19/02/2019 © 03:59 lcare 20
18/02/2019 © 10:27 GAT 1 15
15/02/2019 © 16:55 Icare HOME Mervi's HOME2 - 14
15/02/2019 @ 16:55 Icare HOME Mervi's HOME2 1 Excellent
05/12/2018 © 15:08 Mo device specified 14
04/12/2018 © 15:08 Mo device specified - i
04/12/2018 © 15:08 No device specified 14
04/12/2018 © 15:08 No device specified - 14

Frofile
Change password

Quality 05 Controls

Good ]

Exclude

Exclude

#| Exclude

Exclude

Excellent

Exclude

Exclude

| Exclude

Exclude

Exclude

Exclude

Pentru a porni iCare EXPORT, faceti clic pe pictograma de pe desktopul computerului. Pictograma este

creatd in timpul instalarii iCare EXPORT.

lcare EXPORT

Pentru a opri iCare EXPORT, faceti clic pe simbolul de inchidere (x) din coltul din dreapta sus al ferestrei

aplicatiei.

I icare EXPORT

iCare EXPORT

esoa  Connect de

[0 conlinue

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time IOP (Right eye)  Quality (Right eye)

Select BT Device W

0P (Left eye)

Quality (Left eye)

*%/3 No device

4.3 Utilizarea simultana a tonometrului iCare HOME(2), iCare CLINIC si iCare

EXPORT

In mod obisnuit, tonometrul iCare HOME(2) si aplicatiile iCare CLINIC si iCare EXPORT sunt utilizate dupa

cum urmeaza:

1. Automasurati-va conform instructiunilor furnizorului dvs. de servicii medicale.

10



ATENTIE! Este important ca ceasul intern al tonometrului iCare HOME(2) sa fie actualizat Tn timpul méasuratorilor. Este posibil

A ca ora ceasului sa trebuiasca sa fie actualizatd daca tonometrul a fost depozitat fara baterii, daca bateriile s-au descéarcat sau
daca utilizatorul tonometrului s-a deplasat intr-un alt fus orar. Prin urmare, in aceste situatii, se recomanda sa conectati
tonometrul la computer cu ajutorul cablului furnizat si sa porniti iCare EXPORT. Ceasul intern este actualizat automat la ora
computerului conectat.

A ATENTIE! Asigurati-va ca computerul pe care ruleaza iCare EXPORT este setat la ora si la data corecte.

N

Dupa ce va automasurati PIO o datd sau de mai multe ori, puteti utiliza iCare EXPORT pe computerul
dvs. pentru a incarca rezultatele PIO de la tonometru in baza de date iCare CLINIC sau iCare CLOUD.
Puteti efectua Incarcarea in orice moment convenabil pentru dvs.

3. Puteti apoi sa va conectati la iCare CLINIC pentru a vizualiza rezultatele masuratorilor, cu
permisiunea furnizorului dvs. de servicii medicale. Sau va puteti conecta la iCare CLOUD cu
acreditarile pe care le-ati obtinut atunci cand ati creat un cont privat.

Retineti cd pentru a descarca rezultatele masuratorilor de la tonometrul iCare HOME(2), puteti alege
oricand sa folositi computerul cu iCare EXPORT sau smartphone-ul sau tableta cu aplicatia iCare PATIENT2
- oricare dintre acestea este cea mai convenabila.

4.4 Utilizarea iCare CLINIC

Acest capitol descrie modul de utilizare a iCare CLINIC. Utilizarea iCare CLOUD este identica, iar
instructiunile sunt valabile si pentru utilizarea contului privat iCare CLOUD.

4.41 Introducere in interfata de utilizator a iCare CLINIC

Profilul pacientului afiseaza informatiile dvs. personale. Aceste informatii includ setarile personale
pentru suportul pentru frunte si pentru obraz. Trebuie sa verificati daca aceste setadri sunt aceleasi cu cele
documentate in profilul pacientului inainte de automasurare. Nu puteti modifica singur informatiile din
profilul dvs. de pacient.

HOME use periods | Measurements
Patient information Right Left
First name * Thomas
Last name * Hilt
FOREHEAD A FOREHEAD A
-~
National ID CHEEK B se— A— CHEEK B
Patient ID * 153-153
Date of birth 02/02/2000
RIGHT LEFT
Forehead 1
Forehead (A): Upper support distance
Cheek (B):  Lower support distance
Cheek 1
Note: The units of distance are marked on the Icare HOME tonometer's
@ upper and lower supports and need to be optimized for each patient and
Patient is active each side of the patient's face.

Lista cu HOME use periods (Perioadele de utilizare HOME) aratd perioadele In care ati efectuat anterior
automasuratori PIO cu tonometrul iCare HOME(2).

> pPatients > Hilt, Thomas £ HLTTHOMAS -
patient profile | HOME use periods | Measurements

Period star = Period end Device type Device name Measurement count
03/07/2018 @ 14:13 04/07/2018 © 00:00 Icare HOME Icare HOME V " =3

1



Measurement list (Lista de masuratori) afiseazd masuratorile dvs,, fie ca este vorba de citirile
automasurate (indicate prin tipul de dispozitiv iCare HOME(2)), fie cele masurate de furnizorul dvs. de
servicii medicale. in mod implicit, sunt afisate masuratorile PIO din cea mai recenta perioada de utilizare a
HOME(2). OD Tnseamna ochiul drept. OS inseamna ochiul stang.

44 > Patients » Harrison, Peter £ Hermison PeTER -
Patient profile  HOME use periods
# | from B Select HOME use perio -
Measurement time -+ Device type Device name IOP(OD}  Quality OD IOP(0S)  Quality OS Contrals
09/01/2019 @ 13:20 No device specified 20 - Exclude
14/12/2015@ 16:01 No device specified 19 - Exclude
14/12/2013@ 16:00 Icare HOME Jeffs device 8 Rejected # Exclude
1412/2018© 16:00 Icare HOME Jeff's device 10 Geod - Exclude a
1411220180 15:59 Icare HOME Jeffs device 10 Excallent Exclude
14/12/2018 @ 15:59 Icare HOME Jeff's device 10 Excellent - Exclude n
14/12/2018 ® 15:58 Icare HOME Jeff's device - 10 Excellent Exclude
1412/20180 15:57 Icare HOME Jeff's device 8 Excellent - Exclude
14/12/2018 @ 15:55 Icare HOME Jeffs device 7 Excellent - Exclude
14/12/2018 O 15:48 Icare HOME Jeff's device 7 Goed - Exclude
d

4.4.2 Dezactivarea tonometrului in iCare CLOUD

Puteti dezactiva tonometrul in iCare CLOUD. Faceti clic pe Devices (Dispozitive) si apoi faceti clic
pe Deactivate (Dezactivare). Acest lucru va incheia perioada de utilizare HOME in curs si va elimina
dispozitivul din contul dvs. Dupa dezactivare, nu veti mai putea transfera rezultatele masuratorilor in
contul dvs. iCare CLOUD.

NOTA! Dezactivarea dispozitivului dvs. va elimina tonometrul permanent din contul dvs.

) 4> Patients » Harrison, Peter - HARRISON, FETER +

Patiencprofile | HOME use periods | Measurements — Device

Device name Device type Serial number Firmware version owner status
21114H988 ICARE_HOME2 21114H989 - Peter Harison Active | Desctivate @

Created Latest measurement Last attached Last detached Last modified

23/08/2022 - - - 23/08/2022

Puteti in continuare sa vedeti rezultatele masuratorilor si sd va conectati la contul dvs. in iCare CLOUD
dupa dezactivarea tonometrului.

4.4.3 Gestionarea rezultatelor PIO si crearea rapoartelor

Mdasurdtorile PIO sunt enumerate in fila Measurements (Masuratori). OD inseamna ochiul drept. OS
inseamna ochiul stang. Masuratorile enumerate pot fi filtrate fie prin introducerea datelor From (De la)
si To (Pana la), fie prin selectarea unei perioade de utilizare a dispozitivului HOME(2) din lista derulanta
Select (Selectare) perioada.

Calitatea masuratorii, astfel cum este calculatd de tonometru, este afisatad in dreapta valorii PIO afisate.
Termenul Excellent (Excelent) pentru calitate indica o variatie scazuta intre datele PIO esantionate de
tonometru Tn timpul unei masuratori. Termenul Good (Bine) indica o variatie destul de redusa intre datele
esantionate. Satisfactory (Satisfacator) indica o variatie mai mare, dar totusi acceptabild, a datelor
esantionate pentru valori ale PIO de 19 mmHg sau mai mici. Rejected (Respins) indica o variatie mare a
datelor esantionate si rezultatul masuratorii PIO nu trebuie utilizat pentru determinarea clinica.



44 » Patients » Harrison, Peter Q ~  HARRISON, PETER =

Patient profile | HOME use periods ~ Measurements

8 o # o Select HOME use perio E
Measurement time ~ Device type Device name 10P (OD) 10P (05} Controls

09/01/2019 @ 13:20 No device spedified 20 - Exclude
14122018 @ 16:01 No device specified 19 - Exclude
14/12/2018 © 16:00 Icare HOME Jeffs device - 8  Rejected ¥l Exclude [« ]
14122018 @ 16:00 lcare HOME Jeffs device 10 Goed - Exclude
14/12/2018© 15:59 Icare HOME Jeffs device - 10 Excellent Exclude
14/12/2018© 15:59 Icare HOME Jeffs device 10 Excellent - Exclude
141220180 15:58 lcare HOME Jeffs device - 10 Excellent Exclude
1412120180 15:57 Icare HOME Jeffs device 8  Excellent - Exclude
14/12/2018 0 15:55 Icare HOME Jeffs device 7 Excellent - Exclude
1412201830 15:48 Icare HOME Jeffs device 7 Goed - Exclude

Se creeazad un raport PIO din randurile de date de masurare PIO enumerate. Cadrul medical poate exclude
0 masuradtoare bifand caseta Exclude (Excludere) de pe randul de masuratori. Pentru a crea un raport,
faceti clic pe butonul REPORT (RAPORT). Un raport prezinta un grafic cu timpul pe axa x si masuratorile
PIO de la ambii ochi (dacd au fost masurati ambii) pe axay.

4> Patients » Harrison, Peter £F - HarisON, PETER -

Patient profile HOME use periods Measurements

£ | fom & Select HOME use period A e |
Measurement time Device type Devica name 10P(OD)  Quality OD I0P(0S)  Quality 05 Controls

09/01/2019 @ 13:20 No device specified 20 - Exclude
14/12/2018 @ 16:01 No device specified 19 - Exclude
1412/2018 © 16:00 Icare HOME Jeffs device - 8 Rejected Ex:lune
14/12/2018 © 16:00 Icare HOME Jeffs device 10 Good - Exclude

Timpul de masurare si PIO calculatd pentru masuratorile individuale sunt dezvaluite prin deplasarea
cursorului (cu ajutorul mouse-ului computerului) peste rezultatele masuratorilor PIO de pe grafic.
Utilizatorul poate mari graficul prin deplasarea cursorului peste grafic tinand apasat butonul din stanga al
mouse-ului computerului (colorand graficul). Statisticile care descriu datele variaza in functie de zoomul
folosit de utilizator si sunt recalculate dinamic pentru afisare.

Formatul graficului poate fi modificat cu ajutorul meniului Chart type (Tip de diagrama). Tipul de
diagrama Line (cu Linii) conecteaza punctele de date prezentate cu linii directe.

44 > Patients > Lund, Robert ¢ - LUND.ROBERT -

Patient profile HOME use periods Measurements

m £LOsE

Hame: Lund, Robert 041146-014D Period: 01/09/2017 06:19 - 09/08/2017 20:59

Highest Lowest Mean Standard deviation
op m mmHg  0S/02/2017 08:11 OD mmHz  08/08/2017 10:38 m E o
os E mmHg  01/08/2017 06:15 o5 ‘ mmHg  05/05/2017 21:07 m E o

swow TreuD e | show wews | Compare periocs P v re—

Measurement history =

5/2017 05/08/2017 06/09/2017 07/05/2017 08/03/2017

- IOP (D) =& IOF (OS)

Tip de diagrama cu Linii
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Tipul de diagrama Scatter (de Dispersie) afiseaza punctele de date fard a le conecta cu linii.

4> Patients » Lund, Robert

- LunoRoserT

Name: Lund, Robert 041146-014D

Highest
ob m mmHg  03/09/2017 06:11
os [ e ovoerzor s

SHOW TREND LINES m

Patient profile HOME use periods Measurements

Peried: 01/09/2017 06:19 - 09/09/2017 20:59

Lowest
Jnm memHg  06/05
os [l e csesen o

71035

Compare perlods

m CLO0SE

Mean Standard deviation
Riay 22
K2 °

Charttype | Scamer ¥

Measurement history =

02/09/2017 02/05/2017 04/08/2017 05/05/2017 06/08/2017 07/05/2017 08/03/2017
20
a a
a
a N
[
r 4 ') ]
" - S = = = - " w "
[ " .
u . | =
0 u aom n 1 L i
a a
N a i
. a .
0
000 1 0 0:00 1 200 0:00 1 o 0 1 0

= IOF(OD) 4 IOF(0S)

SHOW TABLE

Tip de diagramd de Dispersie

Tipul de diagrama Diurnal (Diurna) pozitioneaza toate punctele de date PIO pe 0 axa x de 24 de ore.
Astfel, toate punctele de date masurate in acelasi moment al zilei vor fi afisate in acelasi punct pe axa x.
Punctele de date PIO din fiecare zi sunt conectate cu linii directe.

&+ Patients > Lund, Robert Qv LUND, ROBERT +

Patien:profie  HOMEuse periods ~ Measurements

m €105

Name: Lund, Robert 0471146-014D Pericd: 01/09/2017 06:19 - 09/09/2017 20:59
Highest Lowest Mean Standard deviation
CDmmmFE 09/09/2017 06:11 (]Dm’rﬂ‘lg 06/05/2017 10:36 m E [i]

Measurement history =

10F mmHg

06:00 %00 12:00 15:00 s:00 21:00
= 01/05/2017 02/09/2017 = 03/09/2017 -» 05/09/2017 - 06/09/2017 0770872017 08/03/2017 - 09/08/2017
SHOW TABLE

Tip de diagramad Diurnd

Tipul de diagrama Diurnal Periods (Perioade de diurna) pozitioneaza punctele de date PIO combinate
in intervale de timp de trei ore pe o0 axa x de 24 de ore. Punctele de date combinate masurate afiseaza
valoarea medie a masuratorilor din intervalul de timp de trei ore. Punctele de date PIO din fiecare interval
de timp sunt conectate cu linii directe. Graficul prezintd barele de deviere standard pentru intervale de
timp de trei ore pe perioada de masuratori selectata.
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44 > Patients > Flowers, Lily =~ FLOWERS,LILY~

patient profile.  HOME Useperiods  Measurements

CLOSE PRINT

Namet Flowers, Lily Period: 14/08/2018 14:50 - 31/01/2020 10:37

Highest Lowest Mean Standard deviation

R e m rrHg 2500620191237 Highiidie m mHg 28/06/2013 1405 m )

Measurements

107 mmkg

0:00-2:59 3:00- 5:59 6:00- 8:59 9:00 - 11:59 12:00 - 14:59 15:00 - 17:59 18:00 - 20:59 21:00 - 23:59
Mean: 10 mmHg Mean: 13 mmHg Mean: 14.3 mmHg Mean: 14 mmHg
SD: 0 mmHg SD: 2.8 mmHg SD: 5.6 mmHg SD: 2:3 mmHg

SHOW TABLE

Tip de diagramd Perioade Diurne

Daca se bifeaza caseta de selectare Compare periods (Compararea perioadelor) atunci cand este afisat
tipul de diagrama Line (cu Linii), utilizatorul poate selecta doud subperioade din diagrama afisata si poate

compara perioadele intre ele, pentru fiecare ochi in parte. Subperioadele sunt selectate prin colorarea
graficului afisat.

4> patients > Lund, Robert £¥-  LUND, ROBERT~

Patientprofile  HOME use periods  Measurements

PRINT | cLosE

Name: Lund, Robert 041145-014D.

iod: 01/09/2017 06:19 - 08/09/2017 20:42

Lowest Mean

os [ s caoo En

os ]
#1 0109120170000-

Measurement history

S

Compare periods

Select the periods to be compared by painting in the graph

o x

00:00- 0¢

[R5 compARE PERIODS

= 0P (05) 1/9/2017 - 3/9/2017 - 10P (OS) 6/9/2017 - 8/9/2017

SHOW TABLE

Compararea perioadelor

Daca se face clic pe butonul SHOW TABLE (AFISARE TABEL) de sub grafic, se deschide o listd cu

toate masuratorile de pe grafic. intregul raport poate fi imprimat sau salvat ca fisier PDF facand clic pe
butonul PRINT (IMPRIMARE) din raport. Faceti clic pe butonul SHOW TABLE (AFISARE TABEL) pentru a
deschide si afisa lista de masuratori sub grafic. Lista de masuratori afiseaza data si ora masuratorii, tipul

de dispozitiv, PIO si calitatea masuratorii si pozitia pacientului. Pozitia pacientului este sezand, semisezand
sau decubit dorsal.

Date / Time + Device type Device name 10P(0D)  Quality 0D 10P(0S)  Quality 05 Pasition
20/05/2021 ©10:48 iCare HOME2 Ann's device 17 Excellent - Sitting
20/05/2021 @ 10:47 iCare HOME2 Ann's device -~ 16 Excellent sitting
20/05/2021 ©10:46 iCare HOME2 Ann's device 13 Excellent - Sitting
20/05/2021 @ 10:45 iCare HOMEZ Ann's device - ~ 17 Excellent sitting
20/05/2021 @ 10:44 iCare HOME2 Ann's device 14 satisfactory - sitting
20/05/2021 ©@ 10:44 iCare HOME2 Ann's device ~ 17 Excellent sitting
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4.5 Utilizarea iCare EXPORT pentru a incarca rezultatele PIO de la tonometrul
iCare HOME si iCare HOME2

Dupa ce ati facut cateva masuratori, efectuati urmatorii pasi:

1. Conectati tonometrul iCare HOME sau HOME?2 la computer folosind un cablu USB (HOME) sau
functionalitatea wireless (HOME?2, a se vedea capitolul 4.51). iCare EXPORT porneste atunci cand
tonometrul este conectat.

2. Daca se deschide o fereastra pop-up care va solicita acreditarile iCare, introduceti numele de
utilizator si parola sau codul de securitate furnizat de furnizorul dvs. de servicii medicale.

3. incércarea reusité este confirmaté de iCare EXPORT cu Measurements saved! (Masuritori
salvate!)

NOTA! in mod implicit, iCare EXPORT incarca rezultatele masuratorilor catre iCare CLINIC. iCare EXPORT nu trimite rezultatele
catre iCare CLINIC in Local mode (Modul local). Modul poate fi setat prin intermediul meniului de configurare din partea
dreapta jos a interfetei de utilizator.

I icare EXPORT — O X
-
iCare EXPORT LeeL]
255 Measurements saved!
All measurements were successfully posted to Topeye il
. Measurement time IOP (Right eye) Quality (Righteye) IOP (Lefteye) Quality (Left eye) PID
- & P 8/18/2022 1:38:22 PM | 16.5 Excellent *No eye selectec
4 ‘v 11/17/2021 1:24:10 PM 12.5 Excellent
\. 11/17/2021 1:23:59 PM 1.9 Excellent
! ‘ -‘.-. 11/17/2021 1:21:18 PM 15.0 Good
-1
] 5." -
ol
1C200 1834BM002 W
% 1834BM002 SIN
’—D Copy Create Report Clear device memory E

iCare EXPORT afiseaza rezultatele incarcate in ordine cronologica. Rezultatele pot fi salvate intr-un fisier
csv local, facand clic pe butonul Save csv (Salvare csv). Rezultatele sunt anexate la fisierul csv selectat,
in cazul in care a fost selectat un fisier csv existent.

Daca a fost salvata anterior o copie locald a rezultatelor salvate la nivel local, aceasta poate fi accesata
facand clic pe butonul Open csv (Deschidere csv) si selectand numele fisierului in care au fost salvate
initial rezultatele.

Rezultatele pot fi, de asemenea, salvate in format PDF, facand clic pe butonul Create report (Creare
raport). Completati numele si ID-ul pacientului. Raportul include ora masuratorii, rezultatele PIO si
calitatea masuratorii atat pentru ochiul drept, cat si pentru cel stang, precum si modelul tonometrului.

n mod implicit, toate rezultatele masuratorilor care au fost incarcate in baza de date a iCare CLINIC sau
iCare CLOUD sunt eliminate din memoria tonometrului iCare HOME sau iCare HOME2. Faceti clic pe linkul
LOG IN (CONECTARE) din partea dreaptd sus pentru a va conecta la iCare CLINIC (dacd este activat de
catre furnizorul dvs. de servicii medicale) pentru a vizualiza istoricul complet al rezultatelor méasuratorilor.

Rezultatele nu sunt incarcate in baza de date iCare CLINIC sau iCare CLOUD dacd tonometrul iCare HOME
sau HOME?2 utilizat nu apartine flotei de dispozitive a oricarui furnizor de servicii medicale sau daca este
setat Local mode (Modul local) in iCare EXPORT. in aceste cazuri, rezultatele din memoria tonometrului
iCare HOME sau HOME?2 conectat pot fi eliminate facand clic pe butonul Clear device memory (Stergere
memorie dispozitiv) si confirmand eliminarea.

iCare EXPORT poate fi utilizat si in modul de contrast ridicat. Setati computerul pe modul contrast ridicat
prin intermediul setarilor computerului.
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4.51 Conectarea tonometrului iCare HOME2 cu Bluetooth la iCare EXPORT

Tonometrul iCare HOME2 are capacitatea de a transfera wireless rezultatele masuratorilor catre iCare
EXPORT si mai departe catre iCare CLINIC sau iCare CLOUD. Trebuie stabilitd asocierea tonometrului iCare
HOME2 cu computerul pe care ruleaza iCare EXPORT pentru a permite transferul rezultatelor. Pentru a
stabili asocierea

1. Asigurati-va ca aveti functia Bluetooth activatd in computer

2. Initiati asocierea de la tonometrul HOME2 asa cum este descris in manualul de utilizare al
tonometrului.

3. Selectati tonometrul din meniul derulant al iCare EXPORT pe baza numarului de serie afisat pe
tonometru. Numarul de serie al unui dispozitiv care nu este asociat este afisat in gri si cu caractere
italice.

4. Introduceti codul PIN afisat pe ecranul tonometrului HOME?2.

5. Tonometrul HOME? selectat activeaza conexiunea cu iCare EXPORT.
NOTA! Daci se deschide o fereastrd pop-up care V& solicitd acreditarile iCare, introduceti numele de utilizator si parola sau codul de
securitate furnizat de furnizorul dvs. de servicii medicale.
Odata stabilitd asocierea tonometrului cu iCare EXPORT, tonometrul poate fi deconectat de la iCare
EXPORT prin selectarea unui alt tonometru sau prin selectarea Select BT Device (Selectare Dispozitiv BT)
din meniu. Un tonometru care este asociat cu iCare EXPORT este conectat la iCare EXPORT prin selectarea
acestuia din meniul Dispozitiv BT. Dispozitivul tonometru asociat poate fi dezasociat din iCare EXPORT si
din computerul utilizat, facand clic pe simbolul din partea dreaptda a numarului de serie al dispozitivului.

Asocierea dintre tonometru si iCare EXPORT trebuie sa se faca o singura data. Data viitoare cand un
tonometru HOME? trebuie conectat la iCare EXPORT, asigurati-va ca tonometrul este pornit, ca Bluetoothul
este activat in dispozitiv si alegeti dispozitivul din meniul derulant. Atunci cand functia Bluetooth este
activata in tonometru si exista o asociere cu iCare EXPORT, meniul Bluetooth al tonometrului afiseaza

un identificator din patru litere, de exemplu, 825D. Acest identificator este, de asemenea, afisat in iCare
EXPORT cu care este asociat tonometrul, asa cum se aratd in imaginea de mai jos.

5 intretinere si actualizari

iCare CLINIC si iCare CLOUD actualizate automat de catre Icare Finland Oy. Acest lucru nu necesita nicio
actiune din partea utilizatorului.

Ultima versiune a fisierului de instalare iCare EXPORT poate fi descarcata din meniul Help (Ajutor) din
iCare CLINIC.

Clientul este sfatuit sa verifice semndtura digitald a iCare EXPORT intotdeauna Tnainte de a-l instala.

6 Scoaterea din functiune

iCare EXPORT poate fi dezinstalat in orice moment fara a pierde date.

7 Rezolvarea defectiunilor

Butonul Deschidere cvs din iCare EXPORT nu deschide fisierul in aplicatia prevazuta. Aplicatia
utilizatd pentru deschiderea unui fisier este definitd in setérile sistemului de operare al computerului. in
MS Windows 10, aplicatiile implicite sunt definite in Setari/Sistem/Aplicatii implicite/Alegerea aplicatiilor
implicite in functie de tipul de fisier.
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Ati Incarcat rezultatul masuratorilor PIO in iCare CLINIC, dar acestea nu apar in fisa pacientului. Motivele
posibile sunt urmatoarele:

a) Furnizorul dvs. de servicii medicale nu a inregistrat dispozitivul iCare HOME(2) pentru utilizarea de
catre dvs. Contactati furnizorul dvs. de servicii medicale pentru a verifica daca dispozitivul iCare
HOME(2) este inregistrat pe numele dvs.

b) Ora de pe ceasul tonometrului nu a fost corectd, de exemplu, din cauza depozitarii tonometrului
pentru o perioada de timp fara baterii sau din cauza schimbarii fusului orar. Software-ul iCare
CLINIC nu a putut afisa corect rezultatele in inregistrarile PIO. Contactati furnizorul dvs. de
asistenta medicala pentru asistenta.

Rezultatele incarcate de pe un tonometru iCare HOME(2) nu apar in iCare CLINIC. Asigurati-va ca ati
setat modul cloud Tn iCare EXPORT. Reconectati tonometrul la iCare EXPORT.

8 Simboluri

I Producator

c € arcaj
MD

@ Consultati manualul de utilizare

9 Anexa 1 Descriere tehnica

Produsul este un dispozitiv medical

Serviciul iCare CLINIC este furnizat de pe serverele de internet prin intermediul unui browser web.

Se utilizeaza TSL Tn portul TCP 443 pentru criptarea conexiunilor de date. Pentru utilizarea corecta a
iCare CLINIC, mediul de retea al utilizatorului trebuie sa permita accesul browserelor web la internet.
Imposibilitatea de a accesa internetul face ca orice functie a serviciului iCare CLINIC sa nu fie disponibila.

iCare CLINIC afiseaza valorile PIO cu o rezolutie de o zecimald mmHg. Rezultatele masuratorilor PIO
descarcate de la tonometrele iCare HOME(2) sunt intotdeauna afisate ca numere intregi de mmHg.

Pentru utilizarea corecta a aplicatiei iCare CLINIC pe un computer, mediul de retea al utilizatorului trebuie
sd permitd accesul iCare EXPORT la internet folosind portul TCP 443. Imposibilitatea de a accesa internetul
prin portul definit impiedica trimiterea de date de la un dispozitiv conectat la iCare EXPORT la baza de
date din serviciul iCare CLINIC.

Formatul de data utilizat In serviciul iCare CLINIC este definit in setdrile de limba ale browserului web.
Formatul de data utilizat de aplicatia iCare EXPORT este definit in setarile sistemului de operare MS
Windows.

iCare EXPORT citeste rezultatele masuratorii PIO de la un tonometru iCare prin intermediul unui cablu USB
sau prin conexiune Bluetooth. In cazul In care conexiunea esueazd, incercati si reconectati tonometrul.

iCare EXPORT trimite rezultatele masuratorilor citite de pe un tonometru conectat catre iCare CLINIC.
Daca reteaua nu transferd rezultatele catre iCare CLINIC, incercati din nou mai tarziu.
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91 Practici de securitate recomandate

Vi se recomanda insistent s& mentineti actualizat sistemul de protectie impotriva virusilor pe computerele
utilizate. De asemenea, vi se recomanda sa instalati actualizari de securitate pe browserele web si pe
computerele utilizate, atunci cand acestea sunt disponibile.

Principalele riscuri ale iCare CLINIC si CLOUD sunt legate de controlul accesului la informatiile stocate n

acesta. Utilizati intotdeauna parole puternice. Nu impartasiti parola cu alte persoane. Deconectati-va de la
iCare CLINIC sau CLOUD dupa utilizare. Mentineti protectia Tmpotriva programelor malware si a virusilor pe
computerele si smartphone-urile cu care se utilizeaza iCare CLINIC.

Principalul risc al iCare EXPORT este legat de stocarea rezultatelor PIO Intr-un fisier local. Utilizatorul se

asigura ca controlul accesului la computerele utilizate este in buna stare.

10 Anexa 2 Mesaje de sistem, de eroare si de defectiune

10.1 iCare CLINIC

Nu s-a putut salva fisierul

Situatie

Atunci cand salvati rezultatele
masuratorilor intr-un fisier.

Explicatii si masuri posibile

Nu a fost posibila salvarea rezultatelor
in fisierul selectat. Acest lucru se poate
datora unei defectiuni temporare a
sistemului.

Tokenul nu poate fi gol

Atunci cand faceti clic pe linkul de
selectare a parolei din e-mailul primit.

Linkul web pentru activarea contului
de utilizator este eronat. Contactati
furnizorul dvs. de asistenta medicala

Tokenul de activare nu exista

Atunci cand faceti clic pe linkul de
selectare a parolei din e-mailul primit.

Linkul web pentru activarea contului
de utilizator este eronat. Contactati
furnizorul dvs. de asistenta medicala.

Tokenul de activare a expirat

Atunci cand faceti clic pe linkul de
selectare a parolei din e-mailul primit.

Linkul web pentru activarea contului de
utilizator a expirat. Contactati furnizorul
dvs. de asistenta medicala.

Tokenul de schimbare a parolei nu
exista

Atunci cand faceti clic pe linkul de
resetare a parolei din e-mailul primit.

Linkul web pentru resetarea parolei
este eronat. Contactati furnizorul dvs.
de asistentd medicala.

Tokenul de schimbare a parolei a
expirat

Atunci cand faceti clic pe linkul de
resetare a parolei din e-mailul primit.

Linkul web pentru resetarea parolei a
expirat. Contactati furnizorul dvs. de
asistentd medicala.

Parola actuala nu se potriveste

Atunci cand introduceti o noud parola.

Parola furnizata de utilizator este
incorecta.

Eroare interna a serverului

Orice moment n care se indeplineste o
anumita sarcina.

A existat o defectiune temporara a
sistemului. incercati din nou. in cazul
in care eroarea persistd, contactati
furnizorul dvs. de asistenta medicala.
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10.2 iCare EXPORT

Dispozitiv necunoscut!

Situatie

Atunci cand se conecteaza un
tonometru la computerul pe care este
instalat iCare EXPORT.

Explicatii si masuri posibile

Dispozitivul conectat nu apartine
niciunei organizatii care utilizeaza iCare
CLINIC sau versiunea iCare EXPORT
utilizatd nu este cea mai recenta
versiune. Solicitati furnizorului dvs.
de servicii medicale sa Tnregistreze
tonometrul dvs. in iCare CLINIC sau
sa actualizeze iCare EXPORT de pe
https://www.icare-world.com/export/
sau de pe iCare CLINIC. Daca nu aveti
un furnizor de servicii medicale, rulati
iCare EXPORT in modul local.

Nu se pot posta masuratori in baza de
date iCare CLINIC!

Atunci cand se conecteaza un
tonometru la computerul pe care este
instalat iCare EXPORT.

Defectiunea se poate datora unei erori
temporare a serviciului. Incercati din
nou mai tarziu.

Eroare la conectarea dispozitivului

Atunci cand se conecteaza un
tonometru la computerul pe care este
instalat iCare EXPORT.

S-a produs o eroare la conectarea
dispozitivului la iCare EXPORT.
Reconectati dispozitivul.

Nu se pot scrie masuratori in fisier

Atunci cand se salveaza intr-un fisier
rezultatele masuratorilor afisate in
interfata de utilizator iCare EXPORT.

Rezultatele nu au putut fi stocate
n fisier. Acest lucru se poate datora
faptului ca lipseste permisiunea de
scriere pentru fisierul si folderul
selectat sau ca fisierul este deschis
intr-o alta aplicatie.

Informatiile despre dispozitiv nu
sunt valabile. Va rugam sa contactati
serviciul tehnic.

Atunci cand se conecteaza un
tonometru la computerul pe care este
instalat iCare EXPORT.

iCare EXPORT nu a putut citi unele
informatii de la tonometru. Contactati
furnizorul dvs. de asistenta medicala.

Nu a fost gasit adaptorul BT care
accepta consum redus.

Atunci cand se conecteaza un
tonometru iCare HOME2 la computerul
pe care este instalat iCare EXPORT.

Functia pe care incercati sa o utilizati
necesita functia Bluetooth Low Energy
(Bluetooth cu energie redusa), care
lipseste de pe computerul utilizat.

Nu se pot trimite rezultatele
masuratorilor catre iCare CLINIC

din cauza unei licente expirate a
dispozitivului. Solicitati furnizorului
dvs. de servicii medicale sau de servicii
sa refnnoiasca licenta.

Atunci cand trimiteti rezultatele
masuratorilor utilizdnd iCare EXPORT
sau iCare PATIENT2.

Licenta tonometrului conectat a
expirat. Solicitati furnizorului dvs. de
servicii medicale sa refnnoiasca licenta
dispozitivului.
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